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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 149/2000

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 11 de Junho de 1999, o Ministério dos Negdcios
Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos notificou ter
a Costa Rica, nos termos do artigo 94.°, depositado,
em 21 de Maio de 1999, o seu instrumento de adesao
a Convencao para a Solugao Pacifica dos Conflitos Inter-
nacionais, concluida na Haia em 18 de Outubro de 1907.

Nos termos do artigo 95.°, a Convencdo entrou em
vigor para a Costa Rica em 20 de Julho de 1999.

Portugal é Parte na mesma Convengao, tendo depo-
sitado o seu instrumento de ratificacdo em 13 de Abril
de 1911, conforme o Didrio do Governo, n.°® 49, de 2
de Marco de 1911, e 104, de 5 de Maio de 1911.

Departamento de Assuntos Juridicos, 6 de Junho de
2000. — A Directora, Maria Margarida Aleixo Antunes
Rei.

Aviso n.° 150/2000

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 26 de Maio de 2000 e nos termos do artigo 42.°
da Convencao sobre a Obtengao de Provas no Estran-
geiro em Matéria Civil ou Comercial, concluida na Haia
em 18 de Margo de 1970, o Ministério dos Negdcios
Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos notificou ter
a Republica da Bulgéria, nos termos do artigo 39.°, § 2.°,
depositado o seu instrumento de adesao em 23 de
Novembro de 1999.

A Reptblica da Bulgéria formulou a seguinte reserva
e as seguintes declaracoes:

«Reservation on article 33:

The Republic of Bulgaria excludes the application
within its territory of the provisions of:

Article 4, paragraph 2;
Articles 16, 17, 18 and 19 of chapter 11 of the
Convention.

Declaration on articles 2 and 8:

The Republic of Bulgaria designates as Central
Authority the Ministry of Justice and European
Legal Integration which is also competent aut-
hority under article 8.

Declaration on article 8:

Representatives of the judicial authority of the
requesting State may be present at the execution
of Letters of Request after prior consent of the
competent Bulgarian authority.

Declaration on article 11, paragraph 2:

The judge which executes a Letter of Request
is competent to recognise the privileges and
duties to refuse to give evidence existing
under the law of third State provided that
the Letter of Request contains information
about the privileges and duties to refuse to
give evidence under the law of that third State
necessary to the application of article 11,
paragraph 2.

Declaration on article 23:

The Republic of Bulgaria declares that it will not
execute Letters of Request issued for the pur-
pose of obtaining pre-trial discovery of docu-
ments as known in Common Law countries.»

Traducgao
Reserva relativa ao artigo 33.°:

A Republica da Bulgéria exclui a aplicacio no seu
territdrio das disposicoes:

Do artigo 4.°, § 2.9
Dos artigos 16.°, 17.°, 18.° € 19.° do capitulo 11
da Convencao.

Declaracao relativa aos artigos 2.° e 8.°:

A Republica da Bulgéria designa como autoridade
central o Ministério da Justiga e Integracao Juri-
dica Europeia, que é também autoridade com-
petente, nos termos do artigo 8.°

Declaracao relativa ao artigo 8.°:

Os representantes da autoridade judicial do Estado
requerente podem estar presentes na execugao
de cartas rogatérias, com prévio consentimento
da competente autoridade bulgara.

Declaragao relativa ao artigo 11.°, § 2.°:

O juiz que executa uma carta rogatdria € com-
petente para reconhecer os privilégios e deveres
de recusar prestar provas estabelecidos pelo
direito de Estado terceiro, desde que a carta
rogatdria contenha as informagdes acerca dos
privilégios e deveres de recusar prestar provas
segundo o direito desse Estado terceiro neces-
sario a aplicagao do artigo 11.°, § 2.°

Declaracao relativa ao artigo 23.°:

A Republica da Bulgéria declara que nao executara
cartas rogatdrias emitidas com o propdsito de
obter pre-trial discovery of documents, tal como
€ conhecido nos paises de common law.

Nos termos do artigo 39.°, § 3.°, a Convencao entrou
em vigor para a Bulgaria em 22 de Janeiro de 2000.

Nos termos do artigo 39.°, § 4.°, da Convencao, a
adesao apenas produzira efeitos no tocante as relagoes
entre a Republica da Bulgaria e aqueles Estados Con-
tratantes que tiverem declarado aceitar a adesdo. Tal
declaracdo serd depositada junto do Ministério dos
Negocios Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos.

Portugal € Parte na mesma Convengao, que foi apro-
vada para ratificacdo pelo Decreto n.° 764/74, de 30
de Dezembro, tendo depositado o seu instrumento de
ratificacdo em 12 de Margo de 1975, conforme aviso
publicado no Didrio do Governo, 1.* série, n.° 82, de
8 de Abril de 1975. A autoridade central em Portugal
¢ a Direccido-Geral dos Servigos Judiciarios do Minis-
tério da Justica.

Departamento de Assuntos Juridicos, 15 de Junho
de 2000. — A Directora, Maria Margarida Aleixo Antunes
Rei.



N.2 168 — 22 de Julho de 2000

DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A

3517

MINISTERIO DO EQUIPAMENTO SOCIAL

Decreto-Lei n.° 155/2000
de 22 de Julho

Com o presente diploma cria-se 0 enquadramento
legal necessario a promocgao e implementacao do pro-
jecto de desenvolvimento da actividade aeroportudria
da Base Aérea de Beja para fins civis, ao nivel do trans-
porte aéreo e de outras actividades relacionadas com
a aviacdo civil, e das infra-estruturas necessarias para
essa utilizacao.

Concluidos os estudos e relatorios do grupo de tra-
balho criado pelo despacho conjunto n.° 508/99, dos
Ministérios da Defesa Nacional, das Financas, do Equi-
pamento, do Planeamento e da Administracdo do Ter-
ritério e da Economia, publicado no Didrio da Repuiblica,
2.2 série, n.° 146, de 25 de Junho de 1999, que apontam
no sentido de considerar a utilizacao civil da Base Aérea
de Beja um projecto vidvel, fundamental para o desen-
volvimento da regiao, importa criar desde ja um quadro
genérico que, definindo as grandes opcdes e balizando
o caminho a seguir, nao estrangule o desenvolvimento
pratico e concreto de um processo ainda em embridao
e, por isso, de contornos s6 progressivamente definiveis.

Opta-se, em consequéncia, por atribuir a promogao
da utilizagao da Base Aérea de Beja para fins civis,
nos termos atras referidos, a uma sociedade andnima,
fixando-se as condicoes que a sociedade deve preencher
inerentes a consecucdo desse objectivo, bem como os
meios que garantam o cumprimento dos fins em vista.
Para tanto, comete-se a sociedade a especial incum-
béncia de promover o projecto € de propor os instru-
mentos adequados a reserva das dreas necessarias a via-
bilizagado do mesmo.

Prevé-se igualmente a possibilidade de a referida
sociedade ser atribuida a concessdo da exploragao da
Base Aérea de Beja para fins civis, nos termos que vie-
rem a ser definidos nas bases da referida concessao,
a aprovar por decreto-lei.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicao, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

1 — E constituida a sociedade EDAB — Empresa de
Desenvolvimento do Aeroporto de Beja, S. A., socie-
dade andnima, abreviadamente designada por EDAB,
S. A.

2 — A sociedade rege-se pelo presente diploma, pelos
seus estatutos e pela lei comercial.

Artigo 2.°

1— A EDAB, S. A, tem por objecto social a pro-
mogao da utilizacdo da Base Aérea de Beja para fins
civis, ao nivel do transporte aéreo e de outras actividades
relacionadas com a aviagao civil, e da criagio das infra-
-estruturas necessarias para essa utilizagao.

2 —Para a prossecucdo do seu objecto, incumbe,
especialmente, a EDAB, S. A.:

a) Definir, em coordenacdo com as autoridades
militares, o quadro de parametros e condigoes
de utilizagdo da Base Aérea de Beja para fins
Civis;

b) Definir, em coordenacdo com as autoridades
militares, as infra-estruturas necessarias a futura
utilizacdo da Base Aérea de Beja como aero-
porto civil e formular a sua certificacao;

¢) Promover os estudos e projectos e realizar o
conjunto de investimentos necessarios a concre-
tizacdo do disposto na alinea b);

d) Propor ao Governo instrumentos juridicos ade-
quados a reserva das dreas que sejam necessarias
a viabilizagao do referido projecto;

e) Promover a utilizacdo do aeroporto junto de
potenciais interessados, procedendo ao lanca-
mento das acgdes requeridas para obtencdo de
propostas concretas e firmes de utilizacao da
Base Aérea de Beja para fins civis, no quadro
de uma ou varias concessoes, das quais constem,
pelo menos, os seguintes aspectos:

i) Montante de participacdo no volume de
investimentos requeridos;
if) Condicoes de utilizacdo das infra-estru-
turas;
iif) Contrapartidas a pagar ao concedente;

f) Elaborar proposta consolidada da viabilidade
técnica, econdmica e financeira do projecto, no
quadro de uma futura concessao;

g) Propor ao Governo, para decisdo, dentro do
prazo de um ano contado da data de consti-
tuicao da sociedade, o modelo de concretizacio
e funcionamento do projecto do aeroporto civil
de Beja.

Artigo 3.°

Demonstrada a viabilidade técnica, econdmica e
financeira do projecto, sera atribuida a EDAB, S. A.,
em regime exclusivo, a concessdo de exploragao da Base
Aérea de Beja para fins civis, nos termos constantes
das respectivas bases, que deverao ser aprovadas por
decreto-lei e estabelecerdo o regime da subconcessio.

Artigo 4.°

1 —Sao aprovados os estatutos da sociedade, que
figuram em anexo ao presente diploma.

2 — Os estatutos ndo carecem de reducao a escritura
publica, devendo o registo dos mesmos ser feito ofi-
ciosamente, com base na publicagdo do Didrio da Repii-
blica, com isencao de taxas e emolumentos.

3 — As alteracoes aos estatutos realizam-se nos ter-
mos dos estatutos e da lei comercial.

Artigo 5.°
O capital social € de 500 000 euros, representado por
500 000 accoes com o valor nominal de 1 euro cada.

Artigo 6.°

Sao 6rgaos da sociedade a assembleia geral, a direc-
¢ao, o conselho geral e o revisor oficial de contas, com
as competéncias fixadas na lei e nos estatutos.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 25
de Maio de 2000. — Anténio Manuel de Oliveira Guter-
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res — Jorge Paulo Sacadura Almeida Coelho — Jiilio de
Lemos de Castro Caldas — Fernando Manuel dos Santos
Gomes — Joaquim Augusto Nunes Pina Moura — Elisa
Maria da Costa Guimardes Ferreira.

Promulgado em 11 de Julho de 2000.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 12 de Julho de 2000.

O Primeiro-Ministro, Antonio Manuel de Oliveira
Guterres.

ANEXO

Estatutos da sociedade andnima

CAPITULO I

Firma, sede, objecto e duracao

Artigo 1.°

Firma

A sociedade adopta o tipo de sociedade andnima,
com a firma EDAB — Empresa de Desenvolvimento
do Aeroporto de Beja, S. A.

Artigo 2.°
Sede

1— A sede da sociedade ¢ na Rua da Cidade de
Sao Paulo, freguesia de Sao Jodo Baptista, concelho
de Beja.

2 — Por deliberagao da direcc@o, podera a sociedade
criar, deslocar ou encerrar sucursais, agéncias, delega-
¢oes ou outras formas locais de representacdo, bem
como podera ser mudada a sede social para outro local
sito no mesmo municipio ou em municipio limitrofe.

Artigo 3.°

Objecto

1 — A sociedade tem por objecto a promocdo da uti-
lizacao da Base Aérea de Beja para fins civis, ao nivel
do transporte aéreo e de outras actividades relacionadas
com a aviagao civil, e da criacdo das infra-estruturas
necessarias para essa utilizagao.

2 —Para a prossecu¢do do seu objecto, incumbe,
especialmente, a sociedade:

a) Definir, em coordenacdo com as autoridades
militares, o quadro de parametros e condigoes
de utilizagdo da Base Aérea de Beja para fins
Civis;

b) Definir, em coordenacdo com as autoridades
militares, as infra-estruturas necessarias a futura
utilizacao da Base Aérea de Beja como aero-
porto civil, com vista a sua certificagio;

¢) Promover os estudos e projectos e realizar o
conjunto de investimentos necessarios a concre-
tizacdo do disposto na alinea b);

d) Propor ao Governo instrumentos juridicos ade-
quados a reserva das dreas que sejam necessarias
a viabilizagao do referido projecto;

e) Promover a utilizacdo do aeroporto junto de
potenciais interessados, procedendo ao lanca-
mento das acgdes requeridas para obtencdo de
propostas concretas e firmes de utilizacao da
Base Aérea de Beja para fins civis, no quadro
de uma ou vérias concessoes, das quais constem,
pelo menos, os seguintes aspectos:

i) Montante de participacdo no volume de
investimentos requeridos;
ii) Condicoes de utilizagdo das infra-estru-
turas;
iif) Contrapartidas a pagar ao concedente;

f) Elaborar proposta consolidada da viabilidade
técnica, econodmica e financeira do projecto no
quadro de uma futura concessio;

g) Propor ao Governo, para decisdo, dentro do
prazo de um ano contado da data de consti-
tuicao da sociedade, o modelo de concretizacao
e funcionamento do projecto do aeroporto civil
de Beja.

CAPITULO I1

Capital social e accoes

Artigo 4.°
Capital e ac¢oes

1 — O capital social, no montante de 500 000 euros,
¢ representado por 500000 accoes, repartidas da
seguinte forma pelos respectivos accionistas:

Accoes

Direccao-Geral do Tesouro . ............... 100 000
Associacao de Municipios do Distrito de Beja 150 000
NERBE — Nucleo Empesarial da Regiao de

Beja ..o 50 000
EDIA — Empresa de Desenvolvimento e

Infra-estruturas do Alqueva, S. A. ........ 50 000
CCRA — Comissao de Coordenacao da

Regido do Alentejo ......... e 50 000
PGS — Promocao, Gestao de Areas Indus-

triais € Servigos . .......viiiiiin. 50 000
APS — Administragao do Porto de Sines .... 50000

2 — Haverd titulares de 1, 5, 10, 50, 100, 1000 e mul-
tiplos de 1000 acgoes.

CAPITULO III
Orgios sociais
Artigo 5.°
()rgﬁos sociais

1 — Sao 6rgaos sociais a assembleia geral, a direccao,
o conselho geral e o revisor oficial de contas.

2 — O mandato dos membros da mesa da assembleia
geral, dos directores e dos membros do conselho geral
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tem a duracdo de quatro anos, sendo permitida a sua
renovagao por uma ou mais vezes.

3 — Os membros dos Orgaos sociais consideram-se
empossados logo que tenham sido eleitos e permanecem
no desempenho das suas funcoes até a eleicio de quem
deva substitui-los.

4 — Os referidos titulares estdo dispensados de pres-
tar caugdo pelo exercicio dos seus cargos.

SECCAO I
Assembleia geral

Artigo 6.°
Composicao

1 — A assembleia geral é formada pelos accionistas.

2 — Deverao participar nos trabalhos da assembleia
geral, sem direito a voto, os membros da direccdo e
do conselho geral e o revisor oficial de contas.

Artigo 7.°
Competéncia
1 — Compete a assembleia geral:

a) Deliberar sobre o relatério anual do conselho
geral;

b) Eleger a mesa da assembleia geral e designar
os membros do conselho geral;

¢) Proceder a apreciacdo geral da administracdo
e fiscalizacao da sociedade;

d) Deliberar sobre quaisquer alteragdes dos esta-
tutos e aumentos de capital, sem prejuizo do
n.°2;

e) Aprovar a emissao de obrigacoes e outros titulos
de divida;

f) Deliberar sobre as remuneragdes dos titulares
dos 6rgaos sociais;

g) Deliberar sobre a realizacdo de prestacdes
acessorias;

h) Tratar de qualquer outro assunto para que tenha
sido convocada.

2 — As deliberacdes que importem alteracoes aos
estatutos s0 poderdo ser aprovadas com 0 voto con-
cordante do accionista Estado.

Artigo 8.°
Mesa

1— A mesa da assembleia geral é constituida por
um presidente, um vice-presidente e um secretario.

2 — Compete ao presidente convocar assembleias
gerais, dirigi-las e praticar quaisquer actos previstos na
lei, nos presentes estatutos ou em deliberagdo dos
accionistas.

3 — O presidente € substituido, nas suas faltas e impe-
dimentos, pelo vice-presidente.

Artigo 9.°

Convocacao

A convocacdo da assembleia geral faz-se mediante
carta registada ou publicagio com a antecedéncia
minima de 30 dias.
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SECCAO IT
Direccao
Artigo 10.°
Composicao

A direcc@o € composta por trés directores.

Artigo 11.°

Competéncia
Compete, designadamente, a direccao:

a) Gerir os negdcios sociais e praticar todos os
actos e operagoes respeitantes ao objecto social
que ndo caibam na competéncia atribuida a
outros 0rgaos da sociedade;

b) Representar a sociedade em juizo e fora dele,
activa e passivamente, podendo desistir, con-
fessar e transigir em quaisquer pleitos e, bem
assim, celebrar convencdes de arbitragem;

¢) Adquirir, vender ou por outra forma alienar ou
onerar direitos ou bens méveis ou imdveis e
participacdes sociais;

d) Estabelecer a organizagio técnico-administra-
tiva da sociedade e as normas de funcionamento
interno, designadamente quanto ao pessoal e
a sua remuneracao;

e) Exercer as demais atribuicoes que lhe sejam
cometidas pela lei ou pela assembleia geral;

f) Contrair financiamentos e prestar garantias;

g) Nomear mandatérios.

Artigo 12.°
Vinculacao da sociedade
1 — A sociedade obriga-se:

a) Pela assinatura de dois directores, sendo uma
delas a do presidente;

b) Pela assinatura de um procurador ou procura-
dores, dentro dos limites do respectivo mandato.

2 — Em assuntos de mero expediente basta a assi-
natura de um director.

SECCAO III

Conselho geral

Artigo 13.°

Composicao
O conselho geral é composto por nove membros,
incluindo obrigatoriamente um representante da Direc-

¢ao-Geral do Tesouro, o presidente da Camara Muni-
cipal de Beja e o presidente do NERBE.

Artigo 14.°
Competéncias
Compete, designadamente, ao conselho geral:

a) Designar o director que assumira as fungoes de
presidente e destitui-lo;

b) Nomear e destituir os directores;

c¢) Fiscalizar os actos da direccao;
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d) Verificar, sempre que o entenda, a regularidade
dos livros, registos contabilisticos € documentos
que lhe servem de suporte, assim como a situa-
¢ao de quaisquer bens ou valores possuidos pela
sociedade a qualquer titulo;

e) Aprovar o relatério e as contas elaborados pela
direcgao;

f) Elaborar anualmente um relatdrio sobre a sua
actividade e apresentd-lo a assembleia geral;

g) Convocar a assembleia geral, quando o entenda
conveniente.

Artigo 15.°

Funcionamento

O conselho geral redne ordinariamente com uma
periodicidade bimensal.

Artigo 16.°

Remuneracao

Os membros do conselho geral podem ser remune-
rados por senhas de presenca, nos termos e condicoes
fixados pela assembleia geral.

SECCAO I1I

Fiscalizagao da sociedade

Artigo 17.°

Revisor oficial de contas

O revisor oficial de contas deve ser obrigatoriamente
uma sociedade de revisores oficiais de contas de reco-
nhecida reputacdo e idoneidade.

CAPITULO IV

Disposicoes finais

Artigo 18.°
Dissolucao e liquidacao

1 — A sociedade dissolve-se nos casos previstos na
lei.

2 — A liquidacdo da sociedade rege-se pelas dispo-
sicbes da lei e pelas deliberagdes da assembleia geral.

Decreto-Lei n.° 156/2000
de 22 de Julho

O Decreto-Lein.® 195/98, de 10 de Julho, que aprovou
o Regulamento de Inspecgao de Navios Estrangei-
ros (RINE), transpds para a ordem juridica interna as
Directivas n.°s 95/21/CE, do Conselho, de 19 de Julho,
€ 96/40/CE, da Comissao, de 25 de Junho.

A Directiva n.° 98/25/CE, do Conselho, de 27 de Abril,
e as Directivas n.°® 98/42/CE e 1999/97/CE, ambas da
Comissdo, respectivamente de 19 de Junho e de 13 de
Dezembro, vieram posteriormente alterar a Directiva
n.° 95/21/CE, do Conselho, de 19 de Junho, relativa
as normas internacionais respeitantes a seguranga da
navegagao, a preven¢ao da poluigdo e as condicoes de

vida e de trabalho a bordo aplicéveis aos navios que
escalem os portos da Unido Europeia ou que naveguem
em aguas sob jurisdicdo dos Estados membros.

Neste contexto, torna-se pois necessario alterar o
Decreto-Lei n.° 195/98, de 10 de Julho, por forma a
adequar as suas disposicoes as referidas directivas.

Foram ouvidos os 6rgaos de Governo proprio das
Regides Auténomas.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicao, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Alteracoes

Os artigos 2.°, 3.2, 6.°, 7.° e 17.°, bem como os ane-
x0s 11, 1V, V, VI e IX do Regulamento de Inspecgao de
Navios Estrangeiros (RINE), aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 195/98, de 10 de Julho, passam a ter a seguinte
redacgao:

«Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos do presente diploma, deve entender-se
por:

1) MA — Memorando do Acordo de Paris para
a Inspeccido de Navios pelo Estado do Porto,
assinado em Paris em 26 de Janeiro de 1982,

com a redac¢do em vigor em 1 de Julho de
1999;

Artigo 3.°

Convencoes

1 — Para efeitos do presente diploma, sdo aplicaveis
as seguintes as convencoes:

2 — Além dos textos originais das convengoes apli-
caveis, serao também considerados os protocolos, as
alteracoes efectuadas e os respectivos cddigos que
tenham carécter vinculativo e estejam em vigor em 1
de Julho de 1999.

Artigo 6.°
Objectivos de inspeccao

O Instituto Maritimo-Portuério/Direc¢ido de Inspec-
¢do de Navios (IMP/DIN) deve realizar, anualmente,
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um numero total de inspecgdes correspondente a, pelo
menos, 25 % do nimero de navios que tenham escalado
os portos nacionais durante cada ano civil.

Artigo 7.°
Obrigacoes de inspeccao

1 — Na seleccao dos navios a inspeccionar, o
IMP/DIN deve dar prioridade méxima aos navios refe-
ridos na parte 1 do anexo II e, ao determinar a ordem
de prioridade para inspecgao de outros navios referidos
no anexo II, deve ter em conta o factor global de seleccao
referido na parte 11 do mesmo anexo.

2 — O IMP/DIN deve abster-se de inspeccionar um
navio que ja tenha sido inspeccionado por outro Estado
membro nos seis meses anteriores, desde que:

a) Esse navio nao esteja incluido na lista do
anexo 1II;

b) Em relacao a esse navio nao haja qualquer noti-
ficacao de anomalia detectada;

¢) Relativamente a esse navio nio existam motivos
inequivocos para efectuar uma inspecgao.

3 — O disposto no ntimero anterior nao se aplica aos
controlos operacionais previstos especificamente nas
convengoes.

Artigo 17.°

Informacoes sobre detencoes

1 — O IMP/DIN tomard as medidas necessarias para
garantir a publicagdo, no minimo com periodicidade
mensal, das informacdes enumeradas no ponto 1 do
anexo XII relativas aos navios detidos num porto ou
aos quais foi recusado o acesso a um porto nacional
durante o més precedente.

2 — As informagdes disponiveis no sistema SIRE-
NAC relativas aos navios inspeccionados em portos
nacionais referidas nas partes I e 11 do anexo XII devem
ser tornadas publicas, através de dispositivos técnicos
adequados, o mais rapidamente possivel, apds a con-
clusdo da inspeccdo ou o levantamento da detencgio.

3 — Sempre que necessario, procede-se a alteracao
do sistema de informacao SIRENAC, tendo em vista
a aplicacdo das prescricoes supramencionadas.

4 — As capitanias dos portos devem manter registos
actualizados das decisdes de detenc@o e de interrupgao
de operagdes, bem como dos relatdrios vinculativos que
servem de base as primeiras.

ANEXO II
Lista dos navios a inspeccionar prioritariamente

I — Factores prevalecentes

A inspecgao dos navios a seguir referidos deve ser
considerada de prioridade méxima, qualquer que seja
o valor do factor de seleccdo:

1 — Navios relativamente aos quais um piloto ou as
autoridades portudrias tenham comunicado a existéncia
de anomalias que possam comprometer a seguranga da
navegagao nos termos do artigo 21.° do RINE.

2 — Navios que nao satisfacam as condicOes estabe-
lecidas na Directiva n.° 93/75/CEE, do Conselho, de
5 de Outubro de 1993.

3 — Navios que tenham sido objecto de relatério ou
de notificacdo por outro Estado membro.

4 — Navios que tenham sido objecto de relatério ou
de queixa do comandante, de um membro da tripulagao
ou de qualquer pessoa ou organizacdo com interesse
legitimo na seguranca da exploracdo do navio, nas con-
dicoes de vida e de trabalho a bordo ou na prevengao
da poluicdo, a menos que a autoridade competente
considere o relatdrio ou a queixa manifestamente
infundado, ndo devendo a identidade da pessoa que
apresentar o relatério ou a queixa ser revelada ao
comandante ou ao proprietario do navio.

5 — Navios nas seguintes condicoes:

Envolvidos num abalroamento, naufragio ou enca-
lhe quando em rota para o porto;

Envolvidos em alegada violagdo das disposi¢oes
relativas a descarga de substancias ou efluentes
NOoCivos;

Manobrados de modo irregular ou perigoso, sem
respeito pelas medidas de organizagdo do tra-
fego, adoptadas pela IMO, ou pelos procedimen-
tos e praticas de uma navegagao segura, ou cujo
modo de operacdo represente um perigo para
as pessoas, para os bens ou para o ambiente.

6 — Navios suspensos ou retirados da sua classe por
razdes de seguranca no decurso dos seis meses ante-
riores.

II — Factor global de seleccao

Os navios a seguir indicados devem ser considerados
prioritarios para serem inspeccionados:

1 — Navios que escalem um porto nacional pela pri-
meira vez ou apds uma auséncia de 12 meses ou mais
e ao aplicar este critério a autoridade deve ter em conta
as inspeccgoes ja efectuadas pelos membros do MA. Na
falta de elementos adequados para tal fim, o IMP/DIN
deve basear-se nos dados disponiveis do SIRENAC,
devendo inspeccionar os navios nao registados nesta
base de dados, apds a sua entrada em funcionamento,
em 1 de Janeiro de 1993.

2 — Navios que nao tenham sido inspeccionados por
um Estado membro no decurso dos seis meses ante-
riores.

3 — Navios cujos certificados obrigatérios de cons-
trugao e de equipamento, emitidos nos termos das con-
vengoes, e cujos certificados de classificagao tenham sido
passados por uma organizacio nao reconhecida, nos ter-
mos do Decreto-Lei n.° 115/96, de 6 de Agosto, relativo
as regras comuns para as organizagdes de vistorias e
de inspecciao de navios e as actividades relevantes das
administragdes maritimas.

4 — Navios que arvorem o bandeira de um Estado
que figure na tabela das detengdes e de atrasos supe-
riores a média, de que consta a média mdvel trienal,
publicada no relatério anual do MA.

5 — Navios que tenham sido autorizados a deixar o
porto de um Estado membro sob certas condigoes,
nomeadamente:

a) Anomalias a rectificar antes da largada;

b) Anomalias a rectificar no porto de escala seguinte;
¢) Anomalias a rectificar no prazo de 14 dias;
d) Outras condigoes.
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No caso de terem sido tomadas medidas relacionadas
com o navio ou se tiverem sido rectificadas todas as
anomalias, estes factos devem ser tidos em consideracao.

6 — Navios relativamente aos quais tenha sido regis-
tado um namero significativo de anomalias numa ins-
peccéo anterior.

7 — Navios anteriormente detidos num porto.

8 — Navios que arvorem a bandeira de um Estado
que nao tenha ratificado todas as convengdes interna-
cionais, referidas no artigo 3.° deste Regulamento.

9 — Navios que arvorem a bandeira de um Estado
com uma taxa de anomalias superior a média.

10 — Navios com um numero de anomalias relacio-
nadas com a sua classe superior a média.

11 — Navios que pertengam a uma categoria para a
qual tenha sido decidida uma inspeccao alargada, nos
termos do artigo 12.° deste Regulamento.

12 — Outros navios com mais de 13 anos de idade.

Ao determinar a ordem de prioridade para a ins-
peccao dos navios atrds enumerados, o IMP/DIN deve
ter em conta a ordem expressa pelo factor global de
seleccao indicado pelo sistema de informacgdo SIRE-
NAC.

A um factor de seleccao maior corresponde uma prio-
ridade mais elevada. O factor global de selecgdo € a
soma dos valores dos factores de seleccao definidos no
quadro do MA. Os pontos 5, 6 € 7 dizem respeito apenas
as inspeccoes efectuadas nos ultimos 12 meses. O factor
global de seleccdo nao pode ser inferior a soma dos
valores correspondentes aos pontos 3, 4, 8, 9, 10, 11
e 12.

ANEXO IV

Lista de certificados e documentos

Certificado de seguranga para navios de passa-
geiros;

Certificado de seguranga de construgao para navios
de carga;

Certificado de seguranga de equipamento para
navios de carga;

Certificado de seguranga radioeléctrica para navios
de carga;

Certificado de seguranca para navios de carga;

Certificado de isengao, incluindo, quando neces-
sario, a lista das cargas.

9 — Livro de registo de carga.

10 — Documento relativo a lotacao minima de segu-
ranca. Certificados de competéncia.

11 — Certificados médicos em conformidade com a
Convengao n.° 73 da OIT, relativa a exames médicos
dos maritimos.

12 — Informagdes sobre a estabilidade.

13 — Cépia do documento de conformidade e do cer-
tificado de gestdo para a seguranga, emitidos nos termos
do Cddigo Internacional de Gestao para a Seguranga

da Exploracdo dos Navios € a Prevencdo da Polui-
¢ao (SOLAS) (capitulo 1X).

14 — Certificados relativos a robustez do casco e as
instalagbes das maquinas, emitidos pela sociedade de
classificacdo respectiva, apenas se o navio mantiver a
sua classificagao por uma sociedade classificadora.

15 — Documento comprovativo de que o navio satis-
faz os requisitos aplicaveis ao transporte de mercadorias
perigosas.

16 — Certificado de seguranga para embarcagio de
alta velocidade e licenca de exploracdo de embarcagao
de alta velocidade.

17 — Lista ou manifesto, ou plano de estiva deta-
lhado, das mercadorias perigosas.

18 — Diario de bordo onde sao registados os ensaios
e exercicios e o didrio onde sao registadas as inspeccoes
e as operagdoes de manutencdo dos meios e dos dis-
positivos de salvagao.

19 — Certificado de seguranca para navio especia-
lizado.

20 — Certificado de seguranga para unidade movel
de perfuracao offshore.

21 — Registos do equipamento monitor de descarga
de hidrocarbonetos relativos a dltima viagem em lastro,
no caso de navios petroleiros.

22 — Rol de chamada, plano de combate a incéndios
e, para navios de passageiros, plano para limitagdo de
avarias.

23 — Plano de bordo de emergéncia em caso de polui-
¢ao por hidrocarbonetos.

24 — Registos dos relatdrios de vistorias para gra-
neleiros e petroleiros.

25 — Relatdrios das inspecgdes precedentes efectua-
das pelo Estado do porto.

26 — Informacao sobre a razdo A/Amax, para navios
ro-ro de passageiros.

27— Documento de autorizacdo de transporte de
grao.

28 — Manual de fixacdo da carga.

29 — Plano de gestao e livro de registo do lixo.

30 — Sistema de apoio a decisdes tomadas pelos
comandantes de navios de passageiros.

31 — Plano de cooperagao SAR para navios de pas-
sageiros que operam em ligacoes fixas.

32 — Lista de limitacOes operacionais para navios de
passageiros.

33 — Caderno de estabilidade para navios grane-
leiros.

34 —Plano de carga e¢ de descarga para navios
graneleiros.

ANEXO V

Procedimentos para a inspecgao de navios

1 — Principios de lotagdo de seguranca [Resolucdo
A.48(xii) da IMO e anexos «Contents of Minimum Safe
Manning Document» (annex 1) e «Guidelines for the
application of Principles of Safe Manning» (annex 2)].

2 — As disposig¢oes do Cddigo Maritimo Internacio-
nal para o Transporte de Mercadorias Perigosas.

3 — Publicacdo da Organizagdo Internacional do
Trabalho (OIT), Inspection of Labour Conditions on
Board Ship: Guidelines for Procedures

4 — Anexo 1, Port State Control Procedures, do MA
de Paris.
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ANEXO VI

Exemplos de motivos inequivocos para inspecgao aprofundada

1 — Navios identificados na parte I e na parte II, pon-
tos 11-3, 11-4, 11-5b, 11-5¢, 11-8 ¢ 11-11, do anexo 1.

2 — Manutencdo adequada do livro de registo de
hidrocarbonetos.

3 — Inexactidoes apuradas aquando da verificagao
dos certificados e de outros documentos.

4 — Indicagdes de incapacidade dos membros da tri-
pulacdo para respeitarem o disposto no artigo 2.° do
Decreto-Lei n.° 156/96, de 31 de Agosto, relativo ao
nivel minimo de formagao dos maritimos.

5 — Prova de que as operagdes de carga ou outras
nao sao efectuadas de modo seguro ou de acordo com
as orientagdes da IMO, por exemplo, de que o teor
de oxigénio nas condutas que transportam o gas inerte
para os tanques de carga € superior a0 maximo previsto.

6 — Nao apresentacao pelo comandante de um navio
petroleiro dos registos do equipamento monitor de des-
carga de hidrocarbonetos relativos a dltima viagem em
lastro.

7 — Falta de um rol de chamada actualizado ou exis-
téncia de membros da tripulacdo que desconhecam os
seus deveres em caso de incéndio ou de abandono do
navio.

8 — Emissdo de falsos sinais de perigo ndo seguida
de procedimentos de anulacdo adequados.

9 — Falta de equipamentos ou de dispositivos fun-
damentais exigidos pelas convencoes.

10 — Condigbes de excessiva insalubridade a bordo.

11 — Indicios evidentes, a partir das impressoes gerais
e das observacgoes dos inspectores, da existéncia de dete-
rioragdo ou de anomalias graves no casco ou na estru-
tura, susceptiveis de comprometer a integridade estru-
tural, a estanquidade ou a estanquidade as intempéries
sofridas pelo navio.

12 — Informacoes ou provas de que o comandante
ou a tripulacdo nao estdo familiarizados com as ope-
racoes de bordo essenciais para a seguranca da nave-
gacdo ou para a prevencao da poluicido ou de ndo terem
sido realizadas tais operagoes.

ANEXO IX
Critérios da detencao de um navio

Introducao

Antes de se determinar se as deficiéncias detectadas
numa inspeccao justificam a detencao do navio impli-
cado, o inspector deve aplicar os critérios referidos nos
n.% 1 e 2 deste anexo.

No n.° 3 apresentam-se exemplos de deficiéncias que,
por si sO, podem justificar a detencao do navio implicado
em conformidade com o n.° 3 do artigo 15.°, do presente
Regulamento.

Se o motivo para a detencdo resultar de avaria aci-
dental sofrida pelo navio, quando em rota para um porto,
nao deve ser dada ordem de detengao, na condigao de:

a) Terem sido respeitadas as prescri¢goes constan-
tes da regra 1/11(c) da Convengdo SOLAS de
1974 relativas a notificacao da administracdo do
Estado de bandeira, do inspector designado ou
da organizacdo reconhecida responsdvel pela
emissdo do certificado pertinente;

b) Terem sido fornecidas a autoridade competente
do Estado de porto pelo comandante ou pelo
proprietario, antes do navio dar entrada, as
informacoes sobre as circunstancias do acidente
e a avaria sofrida e sobre a notificacao obri-
gatodria da administracio do Estado de bandeira;

c) Estarem a ser tomadas no navio medidas de
rectificagdo que a autoridade competente con-
sidere adequadas;

d) Ter a autoridade competente verificado que
foram corrigidas as anomalias manifestamente
perigosas para a seguranca, saude ou ambiente,
uma vez notificada da conclusiao dos trabalhos
de rectificacao.

1 — Ceritérios principais [ . . .]

2 — Aplicacao dos critérios principais |[. . .]

3 — A fim de auxiliar o inspector na execucdo destas
directrizes, segue-se uma lista, ndo exaustiva, de defi-
ciéncias que podem ser consideradas suficientemente
graves para justificar uma detencdo do navio, agrupadas
em funcdo das convengdes e ou cddigos pertinentes.

No entanto, as deficiéncias nos dominios abrangidos
pela Convencdo STCW de 1978, numeradas no n.° 3.8
que podem justificar a deten¢do do navio sdo os Unicos
motivos para a deten¢do de um navio ao abrigo desta
convengao:

3.1 — Generalidades [. . .]

3.2 — Dominios abrangidos pela Convencao SOLAS:

13) Deficiéncias graves a nivel dos requisitos ope-
racionais, conforme descrito na secgcao 5.5 do
anexo I do MA.

14) Efectivo, composi¢do ou certificacdo da tripu-
lacdo nao concordantes com o documento rela-
tivo a lotagao de seguranca.

3.3 — Dominios abrangidos pelo Cédigo IBC:

3.5 — Dominios abrangidos pela Convengao sobre as
Linhas de Carga:

3.6 — Areas abrangidas pelo anexo 1 & Convengio
MARPOL:
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3.7 — Areas abrangidas pelo anexo 11 a Convengio
MARPOL:

3.8 — Areas abrangidas pela Convengio STCW:

1) Maritimos que nao disponham de qualquer cer-
tificado, de um certificado adequado, de uma
dispensa valida ou de prova documental de apre-
sentacdo de um pedido de autenticacdo a admi-
nistracao do Estado de bandeira;

2) Incumprimento das prescri¢oes aplicaveis rela-
tivas a lotacio de segurancga, estabelecidas pela
administragdo do Estado de bandeira;

3) Organizagao de servigo de quartos de navegagio
ou méquinas, nao conforme com os requisitos
especificados para o navio pela administragao
do Estado de bandeira;

4) Auséncia num quarto, de pessoa qualificada
para operar o equipamento essencial para a
seguranca da navegacdo, para as radiocomuni-
cacoes de seguranga ou para a prevencao da
polui¢do marinha:

5) Impossibilidade de fornecer prova de aptidao
para o desempenho das tarefas atribuidas aos
maritimos, relacionadas com a seguranca do
navio e com a prevengao da poluicao;

6) Impossibilidade de garantir tripulantes suficien-
temente repousados e aptos para o servico do
primeiro quarto, no inicio de uma viagem e para
0s quartos seguintes.

3.9 — Areas abrangidas pelas Convencodes OIT:

3.10 — Areas que podem néo justificar uma detencao,
mas que implicam, por exemplo, a suspensao das ope-
ragdes de carregamento:

Artigo 2.°

Aditamentos

Séao aditados ao Regulamento de Inspeccdo de Navios
Estrangeiros (RINE), aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 195/98, de 10 de Julho, o artigo 14.°-A e o anexo XII,
com a seguinte redaccao:

«Artigo 14.°-A

Procedimentos aplicaveis

1 — Se de uma inspecc¢@o resultar comprovada a ine-
xisténcia de cdpia do Documento de Conformidade
(DOC) ou do Certificado de Gestdo para a Seguranca
(SMC), emitidos em conformidade com o Cddigo Inter-
nacional de Gestdo para a Seguranca da Exploracio
de Navios e para a Prevencao da Polui¢ao (Cédigo ISM)
a bordo dum navio, ao qual seja aplicivel o Cddigo
ISM a data da inspeccao, deve ser determinada a deten-
¢ao0 do navio nos termos do artigo anterior.

2 — Nao obstante a falta de documentos referidos
no numero anterior, o capitao do porto pode anular
a ordem de detencdo de um navio, para evitar o con-

gestionamento do porto, se da inspec¢ao nao resultarem
comprovadas outras anomalias justificativas da deten-
cao.

3 — O capitao do porto deve proceder nos termos
do n.° 4 do artigo seguinte e comunicar a decisao, de
imediato, ao IMP, que, por sua vez, informard as auto-
ridades competentes dos Estados membros.

4 — Nas situacoes previstas nos n.° 1 e 2, o IMP/DIN
deve solicitar as autoridades dos portos comunitarios
que recusem a entrada desses navios nos seus portos,
enquanto os proprietarios ou os armadores nao demons-
trem ao IMP/DIN que j4 dispoem dos certificados vali-
dos emitidos em conformidade com o Cddigo ISM.

5 — A recusa de entrada dos navios em portos comu-
nitarios, a que se refere o ndmero anterior, ndo deve
impedir o acesso dos navios a esses portos, em casos
de for¢a maior, de garantia de seguranca, de reparacao
de avarias ou de minimizacdo de riscos de poluicio.

6 — Se resultarem comprovadas outras anomalias jus-
tificativas de uma detencao, que nao possam ser cor-
rigidas no porto onde o navio estd detido, deve ser apli-
cado o disposto no artigo 18.° deste Regulamento.

ANEXO XII

Publicagcao das informagoes sobre detengboes e inspeccoes
efectuadas em portos nacionais

I — As informacoes publicadas nos termos do n.° 1
do artigo 17.° devem incluir os seguintes elementos:

Nome do navio;

Numero IMO;

Tipo de navio;

Arqueagao (GT);

Ano de construcgao;

Nome e morada do proprietario ou do armador
do navio;

Estado de bandeira;

A sociedade ou sociedades de classificacao que
tenham emitido para o navio em causa os cer-
tificados de classificagao;

A sociedade de classificagdo ou qualquer outra
entidade que tenha emitido para o navio em
causa certificados nos termos das convengoes em
nome do Estado de bandeira, incluindo a mencao
dos certificados emitidos;

Numero de detencOes nos 24 meses precedentes;

Pais e porto de detencéo;

Data de levantamento da detencao;

Duracao da detencdo, em dias;

Numero de anomalias encontradas e motivos da
detengao, em termos claros e explicitos;

Em caso de recusa de acesso do navio a qualquer
dos portos comunitérios, motivos da mesma, em
termos claros e explicitos;

Indicagao referindo se a sociedade de classificacao,
ou outro organismo privado, ao efectuar uma
inspecgao teve qualquer responsabilidade no que
respeita as anomalias que, por si s6 ou com-
binadas com outras, levaram a detencao do
navio;

Descrigao das medidas tomadas nos casos em que
um navio seja autorizado a seguir para o estaleiro
de reparagao adequado mais proximo ou em que
lhe seja recusado o acesso a qualquer porto
comunitario.



N.2 168 — 22 de Julho de 2000

DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A

3525

IT — A informagao relativa aos navios inspecciona-
dos, tornada publica nos termos do n.° 2 do artigo 17.°
deve incluir os seguintes elementos:

Nome do navio;

Numero IMO;

Tipo de navio;

Arqueagao (GT);

Ano de construcao;

Nome e morada do proprietario ou do armador
do navio;

Estado de bandeira;

Sociedade ou sociedades de classificagao que
tenham emitido para o navio em causa os cer-
tificados de classificagao;

Sociedade de classificacdo ou qualquer outra enti-
dade que tenha emitido para o navio em causa
certificados nos termos das convengdes em nome
do Estado de bandeira, incluindo a meng¢ao dos
certificados emitidos;

Pafs, porto e data de inspeccao;

Numero de anomalias, por categoria de anoma-
lias.»

Artigo 3.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia imediato
ao da sua publicacao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 8
de Junho de 2000. — Antoénio Manuel de Oliveira Guter-
res — Jaime José Matos da Gama — Jorge Paulo Saca-
dura Almeida Coelho — Julio de Lemos de Castro Caldas.

Promulgado em 6 de Julho de 2000.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 12 de Julho de 2000.

O Primeiro-Ministro, Anténio Manuel de Oliveira
Guterres.

MINISTERIO DA AGRICULTURA,
DO DESENVOLVIMENTO RURAL E DAS PESCAS

Decreto-Lei n.° 157/2000
de 22 de Julho

Nos controlos oficiais no dominio da alimentagao ani-
mal sdo utilizados, na analise das amostras dos produtos,
os métodos oficiais de andlise definidos em portaria ou
norma portuguesa ou, por forga das decisdes comuni-
tarias, aprovados mediante decreto-lei.

Uma vez que nao existe norma portuguesa relativa
ao método para a determinacgio dos aditivos diclazuril
e carbadox nos alimentos para animais e que os métodos
de anélise para a determinacdo do amprolium, diclazuril
e do carbadox se encontram comunitariamente fixados
na Directiva n.° 1999/27/CE, da Comissao, de 20 de
Abril, ha que proceder a sua transposi¢ao para a ordem
juridica nacional.

Procede-se ainda a revogacao dos métodos oficiais
de analise relativos a determinacdo da esséncia de mos-
tarda, da teobromina, do retinol (vitamina A) e do
amido, da dinitolmida (DOT), da menadiona (vitamina
K3) e da nicarbazina, por se considerar que a luz do
progresso técnico e cientifico estes j4 ndo satisfazem
os objectivos pretendidos.

Foram ouvidos os 6rgdos do governo préprio das
Regides Auténomas dos Agores e da Madeira.

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constitui¢do, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Adopcao de métodos oficiais de analise

1 — E adoptado o método oficial de anlise a utilizar
na determinacdo do teor de amprolium nos alimentos
para animais e pré-misturas, no ambito dos controlos
oficiais no dominio da alimentacdo animal, constante
da parte A do anexo ao presente diploma, do qual faz
parte integrante.

2 — E adoptado o método oficial de analise a utilizar
na determinacido do teor de diclazuril nos alimentos
para animais e pré-misturas, no ambito dos controlos
oficiais no dominio da alimentacdo animal, constante
da parte B do anexo ao presente diploma, do qual faz
parte integrante.

3 — E adoptado o método oficial de andlise a utilizar
na determinacdo do teor de carbadox nos alimentos para
animais e pré-misturas e preparagdes contendo o aditivo,
no ambito dos controlos oficiais no dominio da alimen-
tacdo animal, constante da parte C do anexo ao presente
diploma, do qual faz parte integrante.

Artigo 2.°

Revogacao de métodos oficiais de analise

Sao revogados os métodos oficiais de andlise relativos
a determinacao da esséncia de mostarda, da teobromina,
do retinol (vitamina A) e do amido, da dinitol-
mida (DOT), da menadiona (vitamina K3) e da nicar-
bazina, constantes do anexo a Portaria n.° 816/89, de
14 de Setembro.

Artigo 3.°

Métodos oficiais constantes em norma portuguesa

Nao sao aplicaveis, para efeitos dos controlos oficiais
no dominio da alimentac@o animal, as seguintes normas
portuguesas:

a) NP 3994, relativa a determinacdo do teor de
esséncia de mostarda;

b) NP 4019, relativa a determinacdo do teor de
teobromina;

c) NP 4051, relativa a determinacdo do teor de
retinol (vitamina A);

d) NP 2970, relativa a determinacao do teor de
amprolium;

e) NP 3257, relativa a determinacao do teor de
etopabato;

f) NP 4050, relativa a determinacdo do teor de
dinitolmida (DOT);
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g) NP 4070, relativa a determinacdo do teor de
nicarbazina;

h) NP 4134, relativa a determinacdo do teor de
menadiona (vitamina K3).

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 8
de Junho de 2000. — Antonio Manuel de Oliveira Guter-
res — Joaquim Augusto Nunes Pina Moura — Luis
Manuel Capoulas Santos — Maria Manuela de Brito
Arcanjo Marques da Costa.

Promulgado em 6 de Julho de 2000.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 12 de Julho de 2000.

O Primeiro-Ministro, Anténio Manuel de Oliveira
Guterres.

ANEXO
PARTE A
Determinacao do amprolium

Cloridrato de cloreto de 1-[(4-amino-2-propil-5-
pirimidinil)metil]-2-picolinio

1 — Objectivo e campo de aplicacdo — o método per-
mite determinar o amprolium em alimentos para ani-
mais e pré-misturas. O limite de deteccio é de 1 mg/kg;
o limite de determinacéo é de 25 mg/kg.

2 — Principio — extracgdo da amostra com uma mis-
tura de metanol e dgua. Dilui¢do com a fase mdvel,
filtracdo por um filtro de membrana e determinacao
do teor de amprolium por cromatografia liquida de alta
resolucdo (HPLC) de permuta catiénica, com um detec-
tor de UV.

3 — Reagentes:

3.1 — Metanol;

3.2 — Acetonitrilo para HPLC;

3.3 — Agua para HPLC;

3.4 —Solugao 0,1 M de di-hidrogenofosfato de
so6dio — num balao aferido de 1000 ml, dissolver em
agua (3.3) 13,80 g de di-hidrogenofosfato de sddio
mono-hidratado. Completar o volume com &agua (3.3)
até ao trago e homogeneizar;

3.5 — Solucao 1,6 M de perclorato de sddio — num
baldao aferido de 1000 ml, dissolver em &agua (3.3)
224,74 g de perclorato de s6dio mono-hidratado. Com-
pletar o volume com &gua (3.3) até ao trago e homo-
geneizar;

3.6 — Fase moével para HPLC (v. 9.1) — mistura
450+450+100 (v+v+v) de acetonitrilo (3.2), solucao
de di-hidrogenofosfato, de sédio (3.4) e solugao de per-
clorato de sodio (3.5). Antes de utilizar a fase mdvel,
filtrar por um filtro de membrana de 0,22 um (4.3) e
desgaseificar a solugcdo [por exemplo, num banho de
ultra-sons (4.4) durante pelo menos quinze minutos];

3.7 — Substancia padrao: amprolium puro cloreto de
1-[(4-amino-2-propilpirimidino-5-il)metil]-2 — metilpi-
ridinio, na forma de cloridrato, E750 (v. 9.2):

3.7.1 — Solugdo padrdo de reserva de amprolium,
500 pg/ml — num baldo aferido de 100 ml, pesar, com
uma aproximacdo de 0,1 mg, 50 mg de amprolium (3.7)
e dissolver em 80 ml de metanol (3.1), colocando depois
o baldao durante dez minutos no banho de ultra-sons

(4.4). Depois do tratamento com ultra-sons, levar a solu-
¢ao a temperatura ambiente, completar o volume com
dgua até ao trago e homogeneizar. A temperaturas nao
superiores a 4°C, a solu¢ao mantém-se estavel durante
um més;

3.7.2 — Solucao padrao intermédia de amprolium,
50 pg/ml — pipetar 5,0 ml da solucao padrdo de reserva
de amprolium (3.7.1) para um baldo aferido de 50 ml.
Completar o volume com solvente de extracgdo (3.8)
até ao traco e homogeneizar. A temperaturas nao supe-
riores a 4°C, a solucao mantém-se estavel durante um
més;

3.7.3 — Solugdes padrao de trabalho — transferir
0,5ml, 1,0ml e 2,0 ml da solucdo padrdo intermédia
(3.7.2) para uma série de baldes aferidos de 50 ml. Com-
pletar o volume com a fase mével (3.6) até ao trago
e homogeneizar. As solugdes obtidas contém 0,5 g,
1,0 u e 2,0 ug de amprolium por mililitro, respectiva-
mente, e sdo preparadas imediatamente antes da uti-
lizacao;

3.8 — Solvente de extraccao — mistura 2:1 (v+v) de
metanol (3.1) e agua (3.3).

4 — Equipamento:

4.1 — Equipamento de HPLC com sistema de injec-
¢ao com capacidade de injeccdo de volumes de 100 pl:

4.1.1 — Coluna para cromatografia liquida com
125 mmXx4 mm e enchimento de permuta catidnica
Nucleosil 10 SA com granulometria de 10 um, ou
equivalente;

4.1.2 — Detector de UV com regulagdo do compri-
mento de onda ou detector de fotodiodos;

4.2 — Filtro de membrana de PTFE, de 0,45 um;

4.3 — Filtro de membrana, de 0,22 um;

4.4 — Banho de ultra-sons;

4.5 — Agitador mecanico ou magnético.

5 — Procedimento:

5.1 — Generalidades:

5.1.1 — Alimento para animais branco — na deter-
minagao da recuperacéo (5.1.2), analisa-se um alimento
para animais branco, para comprovar a auséncia de
amprolium e de substancias interferentes. O alimento
para animais branco deve ser de tipo similar ao da amos-
tra e ndo devem ser detectados amprolium ou substan-
cias interferentes;

5.1.2 — Determinagao da recuperagdo — para deter-
minar a recuperagdo, procede-se a andlise de um ali-
mento para animais branco ao qual teré sido adicionada
uma quantidade de amprolium semelhante a presente
na amostra. Para obter uma concentracao de 100 mg/kg
no branco, transferir 10,0 ml da solucdo padrao de
reserva de amprolium (3.7.1) para um erlenmeyer de
250 ml e concentrar por evaporacao até cerca de 0,5 ml.
Adicionar 50 g do alimento para animais branco, mis-
turar bem e deixar em repouso durante dez minutos,
misturando de novo vdrias vezes antes de proceder a
extrac¢ao (5.2).

Caso nao se disponha de um alimento para animais
branco de tipo similar ao da amostra (v. 5.1.1), pode
determinar-se a recuperagio pelo método da adigao de
padrdo. Nesse caso, adiciona-se a amostra a analisar
uma quantidade de amprolium semelhante a que ja se
encontra presente e analisa-se a amostra assim obtida
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juntamente com a amostra sem adigao. A recuperagao
¢ calculada por subtraccao:

5.2 — Extracgao:

5.2.1 — Pré-misturas (teor de amprolium <1%) e ali-
mentos para animais — num erlenmeyer de 500 ml, pesar,
com uma aproximagao de 0,01 g, 5 g a 40 g da amostra,
em funcdo do teor de amprolium, e adicionar 200 ml
do solvente de extracgao (3.8). Colocar o erlenmeyer no
banho de ultra-sons (4.4) e deixar actuar durante quinze
minutos. Retirar o erlenmeyer do banho e agitar ou mis-
turar durante uma hora em agitador mecanico ou mag-
nético (4.5). Tomar e diluir uma aliquota do extracto
com a fase mével (3.6), de modo a obter um teor de
amprolium de 0,5 pg/ml a 2 pug/ml, ¢ homogeneizar (v.
a observagao 9.3). Filtrar 5ml a 10 ml desta solucao
diluida por um filtro de membrana (4.2). Efectuar em
seguida a determinacgdo por HPLC (5.3);

5.2.2 — Pré-misturas (teor de amprolium 21% —
num erlenmeyer de 500 ml, pesar, com uma aproximacao
de 0,01 g, 1 g a 4 g da pré-mistura, em funcao do teor
de amprolium, e adicionar 200 ml do solvente de extrac-
¢ao (3.8). Colocar o erlenmeyer no banho de ultra-sons
(4.4) e deixar actuar durante quinze minutos. Retirar
o erlenmeyer do banho e agitar ou misturar durante uma
hora em agitador mecanico ou magnético (4.5). Tomar
e diluir uma aliquota do extracto com a fase movel (3.6),
de modo a obter um teor de amprolium de 0,5 ug/ml
a 2 ug/ml, e homogeneizar. Filtrar 5ml a 10 ml desta
solucdo diluida por um filtro de membrana (4.2). Efec-
tuar em seguida a determinagao por HPLC (5.3).

5.3 — Determinagao por HPLC:

5.3.1 — Parametros — as condicdes a seguir especi-
ficadas sdo-no a titulo indicativo. Poderdo escolher-se
outras condicoes, desde que produzam resultados equi-
valentes:

Coluna para cromatografia liquida (4.1.1): 125 mmx
X4 mm e enchimento de permuta catidnica
Nucleosil 10 SA com granulometria de 10 um,
ou equivalente;

Fase movel (3.6): mistura 45044504100 (v+v+v)
de acetonitrilo (3.2), solu¢do de di-hidrogeno-
fosfato de sodio (3.4) e solugdo de perclorato
de sédio (3.5);

Fluxo: 0,7 ml — 1 ml/minuto;

Comprimento de onda de deteccdo: 264 nm;

Volume injectado: 100 pl.

Para verificar a estabilidade do sistema cromatogra-
fico, injectar varias vezes a solugio de calibracdo (3.7.3)
com 1,0 ug/ml até se obterem alturas de pico e tempos
de retencdo constantes;

5.3.2— Curva de calibracdo — injectar vdrias vezes
cada solucdo de calibracdo (3.7.3) e determinar a altura
ou area média dos picos para cada concentracio. Tragar
uma curva de calibracdo, representando em ordenadas
as alturas ou 4reas médias dos picos das solucoes de
calibragdo e em abcissas as concentragdes correspon-
dentes em microgramas/mililitro;

5.3.3 — Solucdo da amostra — injectar varias vezes
um volume de extracto da amostra (5.2) idéntico ao
utilizado para as solugdes de calibracdo e determinar
a altura ou area média dos picos do amprolium.

6 — Célculo dos resultados — a partir da altura ou
area média dos picos do amprolium da solugio da amos-
tra, determinar a concentracido desta em microgramas
por mililitro com base na curva de calibracdo (5.3.2).

O teor de amprolium, w, da amostra, expresso em
miligramas por quilograma é dado pela seguinte for-
mula:

w=CLL [mg/kg]
em que:

V=volume, em mililitros, do solvente de extraccao
(3.8), de acordo com 5.2 (isto €, 200 ml);
f=concentracdo de amprolium, em microgramas
por mililitro, do extracto da amostra (5.2);
f=factor de diluicdo, de acordo com 5.2;
m=massa, em gramas, da toma analisada.

7 — Validacao dos resultados:

7.1 — Identidade — a identidade do analito pode ser
confirmada por co-cromatografia ou com um detector
de foto-diodos que permita comparar os espectros do
extracto da amostra (5.2) e da solugdo de calibracdo
(3.7.3) com 2,0 pg/ml:

7.1.1 — Co-cromatografia — adiciona-se uma quanti-
dade apropriada da solugao de calibracdo (3.7.3) a um
extracto da amostra (5.2). A quantidade de amprolium
adicionada deve ser semelhante a existente no extracto
da amostra.

Dai deve resultar unicamente um aumento da altura
do pico do amprolium, contabilizadas a quantidade adi-
cionada e a diluigdo do extracto. A largura do pico a
meia altura ndo poderd diferir mais de 10% da largura
inicial do pico do amprolium do extracto da amostra
sem adicao;

7.1.2 — Deteccao com um sistema de fotodiodos — a
avaliac@o dos resultados ¢é feita com base nos seguintes
critérios:

a) O comprimento de onda da absorcdo maxima
dos espectros da amostra e do padrao registada
no vértice do pico do cromatograma é o mesmo,
com uma margem de variagdo dependente da
resolucdo do sistema de deteccdo. No caso da
deteccao com um sistema de diodos, essa mar-
gem ¢ tipicamente de =2 nm;

b) Entre 210 nm e 320 nm, os espectros da amostra
e do padrao no vértice do pico do cromatograma
nao diferem entre si nas partes do espectro com-
preendidas entre 10% e 100% de absorvancia
relativa. Este critério considera-se satisfeito se
estiverem presentes 0s mesmos maximos € o
desvio relativo dos dois espectros nao exceder
15% da absorvancia do analito padrio em
nenhum ponto observado;

¢) Entre 210 nm e 320 nm, os espectros da curva
ascendente, do vértice e da curva descendente
do pico do extracto da amostra nio diferem
entre si nas partes do espectro compreendidas
entre 10% e 100 % de absorvancia relativa. Este
critério considera-se satisfeito se estiverem pre-
sentes 0s mesmos maximos e o desvio relativo
dos espectros em todos os pontos observados
nao exceder 15% da absorvancia do espectro
do vértice do pico.

Se algum destes critérios nao for satisfeito, a presenca
do analito nio ter4 sido confirmada;
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7.2 — Repetibilidade — a diferenga entre os resulta-
dos de duas determinagdes paralelas efectuadas para
a mesma amostra nao deve exceder:

Para teores de amprolium compreendidos entre
25 mg/kg e 500 mg/kg: 15 % do maior dos valores;

Para teores de amprolium compreendidos entre
500 mg/kg e 1000 mg/kg: 75 mg/kg;

Para teores de amprolium superiores a 1000 mg/kg:
7,5 % do maior dos valores;

7.3 — Recuperagdo — utilizando uma amostra
(branco) adicionada, a recuperacao deve ser pelo menos
de 90 %.

8 — Resultados de um teste interlaboratorial — apre-
sentam-se no quadro seguinte os resultados das anélises
efectuadas a trés alimentos para aves de capoeira (amos-
tras 1 a 3), um suplemento mineral (amostra 4) e uma
pré-mistura (amostra 5) no ambito de um teste inter-
laboratorial:

(a{?nrio}?:;‘rllio) Amostra 2 Amostra 3 Amostra 4 Amostra 5
14 14 14 14 15
56 56 56 56 60
- 45,5 188 5129 25140
- 2,26 3,57 178 550
- 4,95 1,90 3,46 2,20
- 2,95 11,8 266 760
- 6,47 6,27 5,19 3,00
- 50 200 5000 25 000

em que:

L: nimero de laboratorios;

n: numero de valores singelos;

s, desvio-padrao da repetibilidade;

CV,: coeficiente de variacao da repetibilidade;

Sk: desvio padrao da reprodutibilidade;

CVrg: coeficiente de variacdo da reprodutibilidade.

9 — Observagoes:

9.1 — Se a amostra contiver tiamina, o pico da tiamina
aparecerd no cromatograma imediatamente antes do
pico do amprolium. Como o presente método exige a
separacdo do amprolium da tiamina, se a coluna uti-
lizada (4.1.1) nao efectuar essa separagao, substituir o
acetonitrilo da fase mével (3.6) por metanol até ao
méaximo de 50% da propor¢do do primeiro naquela;

9.2 — De acordo com a British Pharmacopeia, o espec-
tro de uma solugdo 0,02 M de amprolium em 4cido
cloridrico 0,1 M apresenta maximos a 246 nm e 262 nm.
As absorvancias serdo, respectivamente, 0,84 e 0,80;

9.3 — O extracto deve ser sempre diluido com fase
moével. Caso contrario, devido a variagoes da forga
iénica, o tempo de retengao do pico do amprolium pode
apresentar desvios significativos.

PARTE B
Determinacao do diclazuril

2,6 cloro-alfa-(4-clorofenil)-4-,4,5-di-hidro-3,5-
-dioxo-1,2,4-triacina-2(3H)-il)benzeno acetonitrilo

1 — Objectivo e campo de aplicacio — o método per-
mite determinar o diclazuril em alimentos para animais
e pré-misturas. O limite de deteccao ¢ de 0,1 mg/kg;
o limite de determinacao ¢ de 0,5 mg/kg.

2 — Principio — depois de adicionado um padrao
interno, submete-se a amostra a uma operagao de extrac-
¢do com metanol acidificado. No caso dos alimentos
para animais, purifica-se uma aliquota do extracto num
cartucho de extraccdo com fase sdlida C18, elui-se o
diclazuril do cartucho com uma mistura de metanol aci-
dificado e agua, evapora-se e dissolve-se o residuo em
DMF/agua. No caso das pré-misturas, evapora-se 0
extracto e dissolve-se o residuo em DMF/agua. O teor
de diclazuril é determinado por cromatografia liquida

de alta resolu¢ao (HPLC) de fase reversa, com um detec-
tor de UV.

3 — Reagentes:

3.1 — Agua para HPLC;

3.2 — Acetato de amonio;

3.3 — Hidrogenossulfato de tetrabutilamdnio
(TBHS);

3.4 — Acetonitrilo para HPLC;

3.5 — Metanol para HPLG;

3.6 — N,N-dimetilformamida (DMF);

3.7 — Acido cloridrico, p20=1,19 g/ml;

3.8 — Substéncia padrao: diclazuril 11-24, 2,6 cloro-
-alfa-(4-clorofenil)-4-,4,5-di-hidro-3,5-dioxo-1,2,4-triacina-
2(3H)-il)benzeno acetonitrilo de grau de pureza garan-
tido, E771:

3.8.1 — Solugdo padrdao de reserva de diclazuril,
500 pg/ml — num balao aferido de 50 ml, pesar, com
uma aproximacao de 0,1 mg, 25 mg de diclazuril padrao
(3.8). Dissolver em DMF (3.6), completar o volume com
DMF (3.6) até ao traco e homogeneizar. Envolver o
baldo com folha de aluminio ou utilizar material de
vidro ambarizado e guardar num frigorifico. A tempe-
raturas nao superiores a 4°C, a solugdo mantém-se esta-
vel durante um més;

3.8.2—Solucdo padrdo intermédia de diclazuril,
50 pg/ml — transferir 5,00 ml da solucdo padrido de
reserva (3.8.1) para um baldo aferido de 50 ml, com-
pletar o volume com DMF (3.6) até ao traco ¢ homo-
geneizar. Envolver o balao com folha de aluminio ou
utilizar material de vidro ambarizado e guardar num
frigorifico. A temperaturas nao superiores a 4°C, a solu-
¢ao mantém-se estavel durante um més;

3.9 — Padrao interno —a substancia utilizada € o
2,6-dicloroa-(-4-clorofenil)-4-[4,5-di-hidro-3,5-dioxo-
1,2,4-triazina-2(3H)-il]-a-metilbenzenoacetonitrilo;

3.9.1 — Solucdo de reserva do padrado interno,
500 pg/ml — num balao aferido de 50 ml, pesar, com
uma aproximacao de 0,1 mg, 25 mg do padrao interno
(3.9), dissolver em DMF (3.6), completar o volume com
DMF (3.6) até ao trago € homogeneizar. Envolver o
baldao com folha de aluminio ou utilizar material de
vidro ambarizado e guardar num frigorifico. A tempe-
raturas nao superiores a 4°C, a solugdo mantém-se esta-
vel durante um més;
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3.9.2 — Solucao intermédia do padrao interno,
50 pg/ml — transferir 5,00 ml da solugao de reserva do
padrao interno (3.9.1) para um baldo aferido de 50 ml,
completar o volume com DMF (3.6) até ao traco e homo-
geneizar. Envolver o baldo com folha de aluminio ou
utilizar material de vidro ambarizado e guardar num
frigorifico. A temperaturas ndo superiores a 4°C, a solu-
¢ao mantém-se estavel durante um més;

3.9.3 — Solucdo do padrao interno para as pré-mis-
turas, p/1000 mg/ml («p» € o teor nominal, em mili-
gramas por quilograma, de diclazuril da pré-mis-
tura) — num balao aferido de 100 ml, pesar, com uma
aproximacao de 0,1 mg, p/10 mg do padrao interno,
dissolver em DMF (3.6) num banho de ultra-sons (4.6),
completar o volume com DMF até ao traco e homo-
geneizar. Envolver o baldo com folha de aluminio ou
utilizar material de vidro ambarizado e guardar num
frigorifico. A temperaturas nao superiores a 4°C, a solu-
¢ao mantém-se estavel durante um més;

3.10 — Solucido de padrao de trabalho, 2 pg/ml—
pipetar 2,00 ml da solucdo padrao intermédia de dicla-
zuril (3.8.2) e 2,00 ml da solugdo intermédia do padrdo
interno (3.9.2) para um baldo aferido de 50 ml. Adi-
cionar 16 ml de DMF (3.6), completar o volume com
agua até ao traco e homogeneizar. Esta solucao é pre-
parada imediatamente antes da utilizagao;

3.11 — Cartucho de extraccdo com fase sélida C18,
por exemplo Bond Elut; volume: 1 ¢cm?, em massa de
substéincia adsorvente: 100 mg;

3.12 — Solvente de extrac¢ao: metanol acidifi-
cado — pipetar 5,0 ml de 4cido cloridrico (3.7) para um
recipiente com 1000 ml de metanol (3.5) e homo-
geneizar;

3.13 — Fase mével para: HPLC — eluente A: solucdo
de acetato de amoénio e hidrogenossulfato de tetra-
butilamonio:

3.13.1 — Dissolver 5 g de acetato de amonio (3.2)
e 3,4 g de TBHS (3.3) em 1000 ml de 4gua (3.1) e
homogeneizar;

3.13.2 — Eluente B: acetonitrilo (3.4);

3.13.3 — Eluente C: metanol (3.5).

4 — Equipamento:

4.1 — Agitador mecanico ou magnético;

4.2 — Equipamento para HPLC com gradiente ter-
nério:

4.2.1 — Coluna para cromatografia liquida com
100 mm 4,6 mm e enchimento Hypersil ODS com gra-
nulometria de 3 um, ou equivalente;

4.2.2 — Detector de UV com regulagdo do compri-
mento de onda ou detector de fotodiodos;

4.3 — Evaporador rotativo sob vacuo;

4.4 — Filtro de membrana de 0,45 um;

4.5 — Sistema de vacuo;

4.6 — Banho de ultra-sons;

5 — Procedimento:

5.1 — Generalidades:

5.1.1 — Alimento para animais branco — procede-se
a andlise de um alimento para animais branco, para
comprovar a auséncia de diclazuril e de substancias
interferentes. O alimento para animais branco deve ser
de tipo similar ao da amostra e ndo devem ser detectados
diclazuril ou substancias interferentes nas analises;

5.1.2 — Determinacao da recuperagao — para deter-
minar a recuperagio, procede-se a andlise de um ali-
mento para animais branco ao qual teré sido adicionada
uma quantidade de diclazuril semelhante a presente na
amostra. Para obter uma concentracio de 1 mg/kg, adi-

cionar 0,1 ml da solugio padrao de reserva de diclazuril
(3.8.1) a 50 g do alimento para animais branco, misturar
bem e deixar em repouso durante dez minutos, mis-
turando de novo vdérias vezes antes de prosseguir (5.2).

Caso néo se disponha de um alimento para animais
branco de tipo similar ao da amostra (v. 5.1.1), pode
determinar-se a recuperacio pelo método da adicdo de
padrao. Nesse caso, adiciona-se a amostra a analisar
uma quantidade de diclazuril semelhante a que ja se
encontra presente ¢ analisa-se a amostra assim obtida
juntamente com a amostra sem adi¢do. A recuperagao
¢ calculada por subtraccao;

5.2 — Extracgao:

5.2.1 — Alimentos para animais — pesar, com uma
aproximacao de 0,01 g, cerca de 50 g de amostra. Trans-
ferir a quantidade pesada para um erlenmeyer de 500 ml,
adicionar 1,00 ml da solugdo do padrao interno (3.9.2)
¢ 200 ml do solvente de extracgdo (3.12) e tapar. Colocar
o erlenmeyer no agitador (4.1) e deixar a agitar de um
dia para o outro. Deixar assentar durante dez minutos.
Transferir uma aliquota de 20 ml do liquido sobrena-
dante para um recipiente de vidro adequado e diluir
com 20 ml de agua. Verter esta solugao num cartucho
de extraccdo (3.11) e forcar a passagem por aplicacao
de vacuo (4.5). Lavar o cartucho com 25 ml de uma
mistura 65+35 (v+v) de solvente de extrac¢ao (3.12)
e agua. Rejeitar as fracgdes recolhidas e eluir os com-
postos retidos com 25 ml de uma mistura 80+20 (v+v)
de solvente de extraccdo (3.12) e dgua. Evaporar esta
fraccdo a 60°C num evaporador rotativo (4.3), suspen-
dendo a operagao logo que seja atingida a secura. Dis-
solver o residuo em 1,0 ml de DMF (3.6), adicionar
1,5 ml de agua (3.1) e homogeneizar. Filtrar por um
filtro de membrana (4.4). Efectuar em seguida a deter-
minagdo por HPLC (5.3);

5.2.2 — Pré-misturas — pesar, com uma aproximacao
de 0,001 g, cerca de 1 g de amostra. Transferir a quan-
tidade pesada para um erlenmeyer de 500 ml, adicionar
1,00 ml da solug¢do do padrado interno (3.9.3) e 200 ml
do solvente de extracgao (3.12) e tapar. Colocar o erlen-
meyer no agitador (4.1) e deixar a agitar de um dia
para o outro. Deixar assentar durante dez minutos;

Transferir uma aliquota de 10 000/p ml e («p» é o
teor nominal, em miligramas por quilograma, de dicla-
zuril na pré-mistura) do liquido sobrenadante para um
baldo de vidro de fundo redondo de volume adequado.
Evaporar a 60°C sob pressao reduzida, num evaporador
rotativo (4.3), suspendendo a operacdo logo que seja
atingida a secura. Redissolver o residuo em 10,0 ml de
DMF (3.6), adicionar 15,0 ml de 4gua (3.1) ¢ homo-
geneizar. Efectuar em seguida a determinacdo por
HPLC (5.3);

5.3 — Determinagao por HPLC:

5.3.1 — Pardmetros — as condicOes a seguir especi-
ficadas sdo-no a titulo indicativo. Poderdo escolher-se
outras condicoes, desde que produzam resultados equi-
valentes:

Coluna para cromatografia liquida (4.2.1):
100 mmXx4,6 mm e enchimento Hypersil ODS
com granulometria de 3 um, ou equivalente;

Fase movel:

Eluente A (3.13.1): solugao aquosa de acetato
de amoénio e hidrogenossulfato de tetra-
butilamonio;

Eluente B (3.13.2): acetonitrilo;

Eluente C (3.13.3): metanol;
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Modo de eluigao:

Gradiente linear;

Condigoes iniciais: a+b+c=60+20+20
(V+V+V);

Ap6s dez minutos, aplicagdo de um gradiente
de elui¢do por forma a atingir
a+b+c=45+20+35 (v+v+v) ao fim de
trinta minutos;

Lavagem com B durante dez minutos;

Fluxo 1,5-2 ml/minuto;
Volume injectado — 20 pl;
Comprimento de onda de detec¢ao — 280 nm.

Para verificar a estabilidade do sistema cromatogra-
fico, injectar varias vezes a solugao de calibracao (3.10),
de concentracao 2,0 ug/ml até se obterem alturas de
pico e tempos de retencdo constantes;

5.3.2 — Solucao de calibracao — injectar varias vezes
20 ul da solugdo padrao de trabalho (3.10) e determinar
a altura ou 4rea média dos picos do diclazuril e do
padrao interno;

5.3.3 — Solucdo da amostra — injectar vérias vezes
20 pl da soluc@o da amostra (5.2.1 ou 5.2.2) e determinar
a altura ou 4rea média dos picos do diclazuril e do
padréo interno.

6 — Ciélculo dos resultados:

6.1 — Alimentos para animais — o teor de diclazuril,
w, da amostra, expresso em miligramas por quilograma,
¢ dado pela seguinte formula:

w=ldehic Bae 10V o/ko]

h[,shd, c m

em que:

h,s=altura ou 4rea do pico do diclazuril da solucio
da amostra (5.2.1);

h;s=altura ou area do pico do padrédo interno da
solucdo da amostra (5.2.1);

hg.=altura ou 4rea do pico do diclazuril da solucio
de calibracéo (3.10);

h;.=altura ou 4rea do pico do padrao interno da
solucdo de calibragéo, (3.10);

Bac=concentracido de diclazuril, em microgramas
por mililitro, da solucdo de calibragao (3.10);

m=massa, em grama, da toma analisada;

V=volume, em mililitros, do extracto da amostra,
de acordo com 5.2.1 (isto €, 2,5 ml).

6.2 — Pré-misturas — o teor de diclazuril, w, da
amostra, expresso em miligramas por quilograma é dado
pela seguinte férmula:

w =hd s hi C‘Qd c 0,0ZVE [mg/kg]
hi,xhd,r m

em que:

hg.=altura ou area do pico do diclazuril da solucio
de calibracéo (3.10);

h;.=altura ou area do pico do padrdo interno da
solucao de calibragao (3.10);

hgs=altura ou area do pico do diclazuril da solucao
da amostra (5.2.2);

h;s=altura ou area do pico do padrdo interno da
solucao da amostra (5.2.2);

Ba.=concentracdo de diclazuril da solugao de cali-
bracao (3.10):

m=massa, em grama, da toma analisada;

V=volume do extracto da amostra, de acordo com
5.2.2 (isto &, 25 ml).

p=teor nominal, em miligramas por quilograma,
de diclazuril da pré-mistura.

7 — Validacao dos resultados:

7.1 — Identidade — a identidade do analito pode ser
confirmada por co-cromatografia ou com um detector
de fotodiodos que permita comparar os espectros do
extracto da amostra (5.2.1 ou 5.2.2) e da solugdo de
calibracdo (3.10).

7.1.1 — Co-cromatografia — adiciona-se uma quanti-
dade apropriada da solugdo de calibragio (3.10) a um
extracto da amostra (5.2.1 ou 5.2.2). A quantidade de
diclazuril adicionada deve ser semelhante a existente
no extracto da amostra.

Dai deve resultar unicamente um aumento da altura
do pico do diclazuril e do pico do padrao interno, con-
tabilizadas a quantidade adicionada e a diluicao do
extracto. A largura a meia altura desses picos nao podera
diferir mais de 10% da largura inicial do pico do dicla-
zuril e do pico do padrao interno, respectivamente, do
extracto da amostra sem adigao;

7.1.2 — Deteccao com um sistema de fotodiodos — a
avaliacdo dos resultados € feita com base nos seguintes
critérios:

a) O comprimento de onda da absor¢io maxima
dos espectros da amostra e do padrao registada
no vértice do pico do cromatograma é o mesmo,
com uma margem de variagdo dependente da
resolucao do sistema de deteccdo. No caso da
deteccao com um sistema de diodos, essa mar-
gem ¢ tipicamente de = 2 nm;

b) Entre 230 nm e 320 nm, os espectros da amostra
e do padrao no vértice do pico do cromatograma
nao diferem entre si nas partes do espectro com-
preendidas entre 10% e 100% de absorvancia
relativa. Este critério considera-se satisfeito se
estiverem presentes 0s mesmos mAaximos € o
desvio relativo dos dois espectros ndo exceder
15% da absorvancia do analito padrdo em
nenhum ponto observado;

c) Entre 230 nm e 320 nm, os espectros da curva
ascendente, do vértice e da curva descendente
do pico do extracto da amostra nio diferem
entre si nas partes do espectro compreendidas
entre 10 % e 100 % de absorvancia relativa. Este
critério considera-se satisfeito se estiverem pre-
sentes 0os mesmos maximos € o desvio relativo
dos espectros em todos os pontos observados
nao exceder 15% da absorvancia do espectro
do vértice do pico.

Se algum destes critérios nao for satisfeito, a presenca
do analito nao tera sido confirmada;

7.2 — Repetibilidade — a diferenca entre os resulta-
dos de duas determinagdes paralelas efectuadas para
a mesma amostra nao deve exceder:

Para teores de diclazuril compreendidos entre
0,5 mg/kg e 2,5 mg/kg: 30 % do maior dos valores;
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Para teores de diclazuril compreendidos entre
2,5 mg/kg e 5 mg/kg: 0,75 mg/kg;

Para teores de diclazuril superiores a 5 mg/kg: 15 %
do maior dos valores.

7.3 — Recuperagdo — utilizando uma amostra
(branco) adicionada, a recuperacio deve ser pelo menos
de 80 %.

8 — Resultados de um teste interlaboratorial — foi
organizado um teste interlaboratorial, que envolveu a
andlise de 5 amostras em 11 laboratérios. Foram ana-
lisadas 2 amostras de pré-misturas (uma, O 100, mis-

turada com uma matriz organica; a outra, A 100, com
uma matriz inorganica), com um teor teérico de dicla-
zuril de 100 mg/kg, e 3 amostras (L1, Z1 e K1) de mis-
turas alimentares para aves de capoeira de trés pro-
dutores distintos dos Paises Baixos, com um teor tedrico
de diclazuril de 1 mg/kg. Os laboratdérios receberam ins-
trugdes para analisarem cada amostra uma vez ou em
duplicado. (No Journal of AOAC International, vol. 77,
n.° 6, 1994, pp. 1359-1361, podem ser encontrados ele-
mentos mais pormenorizados sobre o teste interlabo-
ratorial efectuado.) Os resultados obtidos figuram no
quadro seguinte:

Amostra 1 Amostra 2 Amostra 3 Amostra 4 Amostra 5
A 100 0 100 K1
L. 11 11 11 11 6
N. oo 19 18 19 19 12
Média (mg/kg) 100,8 103,5 0,89 1,15 0,89
Sy (MKE) e e e e 5,88 7,64 0,15 0,02 0,03
CVAT0) « e e e 5,83 7,38 17,32 1,92 3,34
SRIMEKE) « oot 7,59 7,64 0,17 0,11 0,12
CVR(D0) - oo e e 7,53 7,38 18,61 9,67 13,65
Teor nominal (mg/kg) ... 100 100 1 1 1

em que:

L: nimero de laboratorios;

N: nimero de valores singelos;

S, desvio padrao da repetibilidade;

CV,: coeficiente de variacao da repetibilidade;

Sk: desvio padrao da reprodutibilidade;

CVk: coeficiente de variagao da reprodutibilidade.

9 — Observacoes — € necessario comprovar previa-
mente a linearidade da resposta ao diclazuril em toda
a gama de concentragdes objecto das determinagdes.

PARTE C
Determinacao do carbadox

N', N*-diéxido de metil-3-(2-quinoxalinilmetileno)carbazato

1 — Objectivo e campo de aplicacio — o método per-
mite determinar o carbadox em alimentos para animais,
pré-misturas e preparacoes. O limite de deteccio € de
1 mg/kg; o limite de determinacdo é de 10 mg/kg.

2 — Principio — adicao de 4gua a amostra, estabili-
zac¢do e extraccdo com uma mistura de metanol e ace-
tonitrilo. No caso dos alimentos para animais, limpeza
de uma aliquota do extracto filtrado numa coluna de
6xido de aluminio. No caso das pré-misturas e prepa-
ragoes, diluicdo apropriada de uma aliquota do extracto
filtrado com dgua, metanol e acetonitrilo. Determinacao
do teor de carbadox por cromatografia liquida de alta
resolucdo (HPLC) de fase reversa, com um detector
de UV.

3 — Reagentes:

3.1 — Metanol;

3.2 — Acetonitrilo, para HPLC;

3.3 — Acido acético, a 100 %;

3.4 — Oxido de aluminio (neutro, grau de activi-
dade 1);

3.5—Mistura 1+1 (v+v) de metanol e acetoni-
trilo — misturar 500 ml de metanol (3.1) com 500 ml
de acetonitrilo (3.2);

3.6 — Acido acético a 10% — diluir 10 ml de 4cido
acético (3.3) com 4gua até ao volume total de 100 ml;

3.7 — Acetato de sddio (CH3COONa);

3.8 — Agua para HPLC;

3.9 — Tampao acetato (0,01 M, pH 6,0) — dissolver
0,82 g de acetato de sédio (3.7) em 700 ml de dgua
(3.8) e ajustar o pH a 6,0 com acido acético (3.6). Trans-
ferir para um balao aferido de 1000 ml, completar o
volume com dgua (3.8) até ao trago e homogeneizar;

3.10 — Fase movel para HPLC — misturar 825 ml de
tampao acetato (3.9) com 175 ml de acetonitrilo (3.2).
Filtrar com um filtro de 0,22 uym (4.5) e desgaseificar
a solucdo (por exemplo por aplicagdo de ultra-sons
durante dez minutos);

3.11 — Substancia padriao — carbadox puro: NI,
N*-di6xido-3-(2-quinoxalinilmetileno)carbazato de
metilo, E850.

3.11.1 — Solucdao padrdo de reserva de carbadox,
100 pg/ml de carbadox (v. a nota ao ponto 5, «Pro-
cedimento») — num balao aferido de 250 ml, pesar, com
uma aproximacgao de 0,1 mg, 25 mg de carbadox padrao
(3.11) e dissolver com a mistura de metanol e acetonitrilo
(3.5) por aplicacao de ultra-sons (4.7). Depois do tra-
tamento ultra-sénico, levar a solucdo a temperatura
ambiente, completar o volume com a mistura de metanol
e acetonitrilo (3.5) até ao traco e homogeneizar. Envol-
ver o baldao com folha de aluminio ou utilizar material
de vidro ambarizado e guardar num frigorifico. A tem-
peraturas nao superiores a 4°C, a solugao mantém-se
estavel durante um més;

3.11.2 — Solucdes padrao de trabalho — transferir
2,0 ml, 5,0 ml, 10,0 ml e 20,0 ml da solugdao padrao
de reserva de carbadox (3.11.1) para uma série de baldes
aferidos de 100 ml. Adicionar 30 ml de 4gua, completar
o volume com a mistura de metanol e acetonitrilo (3.5)
até ao traco e homogeneizar. Envolver o baldo com
folha de aluminio. As solugdes obtidas contém 2,0 ug,
5,0 ug, 10,0 ug e 20,0 pg de carbadox por mililitro, res-
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pectivamente, e sdo preparadas imediatamente antes da
utilizagao.

Nota. — Para a determinacdo de teores de carbadox
inferiores a 10 mg/kg em alimentos para animais, pre-
parar solucdes de calibragdo com concentracao inferior
a2,0 ug/ml.

3.12 — Mistura 300+700 (v+v) de 4gua e mistura de
metanol e acetonitrilo (3.5) — misturar 300 ml de dgua
com 700 ml da mistura de metanol e acetonitrilo (3.5).

4 — Equipamento:

4.1 — Agitador mecanico ou magnético;

4.2 — Papel de filtro de fibra de vidro (Whatman
GF/A ou equivalente);

4.3 — Coluna de vidro sintetizado (300 mm a 400 mm
de comprimento e didmetro interno aproximado de
10 mm) com valvula de escoamento.

Nota. — Também pode utilizar-se uma coluna de
vidro com torneira ou uma coluna de vidro com uma
das extremidades afunilada; neste caso, inserir um tam-
pao de fibra de vidro com uma vareta de vidro e com-
primir contra o fundo.

4.4 — Equipamento de HPLC com sistema de injec-
¢do com capacidade de injeccao de volumes de 20 pl;

4.4.1 — Coluna para cromatografia liquida com
300 mmx4 mm e enchimento C18 com granulometria
de 10 um, ou equivalente;

4.4.2 — Detector de UV com regulacdo do compri-
mento de onda ou detector de fotodiodos para com-
primentos de onda compreendidos entre 225 nm e
400 nm;

4.5 — Filtro de membrana, de 0,22 um;

4.6 — Filtro de membrana, de 0,45 um;

4.7 — Banho de ultra-sons.

5 — Procedimento:

Nota. — O carbadox ¢ sensivel a luz. Trabalhar com
luz difusa ou utilizar material de vidro ambarizado ou
envolvido em folha de aluminio.

5.1 — Generalidades:

5.1.1 — Alimento para animais branco — na deter-
minacao da recuperacdo (5.1.2), analisa-se um alimento
para animais branco, para comprovar a auséncia de car-
badox e de substincias interferentes. O alimento para
animais branco deve ser de tipo similar ao da amostra
e ndo devem ser detectados carbadox ou substancias
interferentes nas analises;

5.1.2 — Determinagao da recuperacdo — para deter-
minar a recuperagao, procede-se a andlise de um ali-
mento para animais branco (5.1.1) ao qual terd sido
adicionada uma quantidade de carbadox semelhante a
presente na amostra. Para obter uma concentracido de
50 mg/kg no branco, transferir 5,0 ml da solucdo padrao
de reserva de carbadox (3.11.1) para um erlenmeyer de
200 ml e concentrar por evaporagao numa corrente de
azoto até cerca de 0,5 ml. Adicionar 10 g do alimento
para animais branco, misturar e deixar em repouso
durante dez minutos antes de proceder a extracgao (5.2);

Caso nao se disponha de um alimento para animais
branco de tipo similar ao da amostra (v. 5.1.1), pode
determinar-se a recuperagao pelo método da adigao de
padrao. Nesse caso, adiciona-se a amostra uma quan-
tidade de carbadox semelhante a que ja se encontra
presente e analisa-se a amostra assim obtida juntamente

com a amostra sem adi¢do. A recuperagao € calculada
por subtraccao;

5.2 — Extracgao:

5.2.1 — Alimentos para animais — pesar, com uma
aproximacao de 0,01 g, cerca de 10 g de amostra. Trans-
ferir a quantidade pesada para um erlenmeyer de 200 ml,
adicionar 15,0 ml de 4gua, homogeneizar e deixar esta-
bilizar durante cinco minutos. Adicionar 35,0 ml da mis-
tura de metanol e acetonitrilo (3.5), tapar e agitar ou
misturar durante trinta minutos no agitador mecanico
ou magnético (4.1). Filtrar a solugao obtida por um papel
de filtro de fibra de vidro (4.2). Guardar a solugio para
posterior purificacao (5.3);

5.2.2 — Pré-misturas (0,1%-2,0%) — pesar, com
uma aproximacao de 0,001 g, cerca de 1 g de amostra
nao triturada. Transferir a quantidade pesada para um
erlenmeyer de 200 ml, adicionar 15,0 ml de 4gua, homo-
geneizar e deixar estabilizar durante cinco minutos. Adi-
cionar 35,0 ml da mistura de metanol e acetonitrilo (3.5),
tapar e agitar ou misturar durante trinta minutos no
agitador mecanico ou magnético (4.1). Filtrar a solucio
obtida por um papel de filtro de fibra de vidro (4.2);

Pipetar uma aliquota do filtrado para um balao afe-
rido de 50 ml. Adicionar 15,0 ml de dgua, completar
o volume com a mistura de metanol e acetonitrilo (3.5)
até ao traco e homogeneizar. A concentracdo de car-
badox na solucdo final deve ser proxima de 10 pg/ml.
Filtrar uma aliquota com um filtro de 0,45 um (4.6).
Efectuar em seguida a determinagdo por HPLC (5.4);

5.2.3 — Preparacoes (> 2 %) — pesar, com uma apro-
ximacdo de 0,001 g, cerca de 0,2 g de amostra nio tri-
turada. Transferir a quantidade pesada para um erlen-
meyer de 250 ml, adicionar 45,0 ml de adgua, homoge-
neizar e deixar estabilizar durante cinco minutos. Adi-
cionar 105,0 ml da mistura de metanol e acetonitrilo
(3.5), tapar e homogeneizar. Aplicar ultra-sons (4.7) a
amostra durante quinze minutos e agitar ou misturar
durante mais quinze minutos (4.1). Filtrar a solucdo
obtida com um papel de filtro de fibra de vidro (4.2);

Diluir uma aliquota do filtrado com a mistura de dgua,
metanol e acetonitrilo (3.12) de modo a obter uma con-
centracdo final de carbadox de 10 pg/ml-15 pg/ml (para
uma preparagao a 10 %, o factor de diluicao € 10). Filtrar
uma aliquota com um filtro de 0,45 um (4.6). Efectuar
em seguida a determinacdo por HPLC (5.4);

5.3 — Purificacao:

5.3.1 — Preparagdo da coluna de 6xido de alumi-
nio — pesar 4 g de 6xido de aluminio (3.4) e transferir
a quantidade pesada para a coluna de vidro (4.3);

5.3.2 — Purificagao da amostra — verter 15 ml do
extracto filtrado (5.2.1) na coluna de 6xido de aluminio
e rejeitar os primeiros 2 ml de eluato. Recolher os 5 ml
seguintes e filtrar uma aliquota por um filtro de 0,45 pm
(4.6). Efectuar em seguida a determinagdo por
HPLC (5.4);

5.4 — Determinagao por HPLC:

5.4.1 — Parametros — as condicOes a seguir especi-
ficadas sdo-no a titulo indicativo. Poderao escolher-se
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outras condicdes, desde que produzam resultados equi-
valentes:

Coluna para cromatografia liquida (4.4.1) —
300 mm X4 mm e enchimento C18 com granu-
lometria de 10 um, ou equivalente;

Fase movel (3.10) — mistura 825+175 (v+v) de
tampao acetato (3.9) e acetonitrilo (3.2);

Fluxo — 1,5-2 ml/minuto;

Comprimento de onda de detecgao — 365 nm;

Volume injectado — 20 pl.

Para verificar a estabilidade do sistema cromatogra-
fico, injectar varias vezes a solugao padrao de trabalho
(3.11.2) com 5,0 pg/ml até se obterem alturas ou areas
de pico e tempos de retencio constantes;

5.4.2 — Curva de calibragdo — injectar varias vezes
cada solucdo de calibracdo (3.11.2) e determinar as altu-
ras ou dreas dos picos para cada concentracao. Tragar
uma curva de calibraco, representando em ordenadas
as alturas ou areas médias dos picos das solucoes de
calibracdo e em abcissas as concentracdes correspon-
dentes em microgramas por mililitro.

5.4.3 — Solucao da amostra — injectar vérias vezes
o extracto da amostra [(5.3.2) no caso dos alimentos
para animais, (5.2.2) no caso das pré-misturas e (5.2.3)
no caso das preparagdes] e determinar a altura ou area
média dos picos do carbadox.

6 — Célculo dos resultados — a partir da altura ou
area média dos picos do carbadox da solucao da amostra,
determinar a concentracdo desta em microgramas por
mililitro com base na curva de calibracéo (5.4.2);

6.1 — Alimentos para animais — o teor de carbadox,
w, da amostra, expresso em miligramas por quilograma,
¢ dado pela seguinte férmula:

w =1 [mg/kg]

m

em que:

B=concentracdo de carbadox, em microgramas por
mililitro, do extracto da amostra (5.3.2);

Vi=volume de extraccdo, em mililitros (isto &,
50 ml);

m=massa, em gramas, da toma analisada;

6.2 — Pré-misturas e preparagdes — o teor de car-
badox, w, da amostra, expresso em miligramas por qui-
lograma, é dado pela seguinte férmula:

w =2l [mgjkg]

em que:

B=concentracdo de carbadox, em microgra-
mas/mililitro, do extracto da amostra (5.2.2 ou
5.2.3);

V,=volume de extraccdo, em mililitros (isto ¢, 50 ml
no caso das pré-misturas e 150 ml no caso das
preparagoes);

f=factor de dilui¢ao de acordo com 5.2.2 (pré-mis-
turas) ou 5.2.3 (preparagdes);

m=massa, em gramas, da toma analisada.

7 — Validacao dos resultados:
7.1 — Identidade — a identidade do analito pode ser
confirmada por co-cromatografia ou com um detector

de fotodiodos que permita comparar os espectros do
extracto da amostra e da solucdo de calibragao (3.11.2)
com 10,0 pg/ml;

7.1.1 — Co-cromatografia — adiciona-se uma quanti-
dade apropriada da solugao de calibragao (3.11.2) a um
extracto da amostra. A quantidade de carbadox adicio-
nada deve ser semelhante & que se prevé existir no
extracto da amostra. Dai deve resultar unicamente um
aumento da altura do pico do carbadox, contabilizadas
a quantidade adicionada e a diluicdo do extracto.
A largura do pico a meia altura nao podera diferir mais
de 10% da largura inicial;

7.1.2 — Deteccao com um sistema de fotodiodos — a
avaliacdo dos resultados € feita com base nos seguintes
critérios:

a) O comprimento de onda da absor¢io maxima
dos espectros da amostra e do padrao registada
no vértice do pico do cromatograma é o mesmo,
com uma margem de variagdo dependente da
resolugao do sistema de deteccdo. No caso da
deteccao com um sistema de diodos, essa mar-
gem ¢ tipicamente de = 2 nm;

b) Entre 225 nm e 400 nm, os espectros da amostra
e do padrao no vértice do pico do cromatograma
nao diferem entre si nas partes do espectro com-
preendidas entre 10% e 100% de absorvancia
relativa. Este critério considera-se satisfeito se
estiverem presentes 0s mesmos mAaximos € o
desvio relativo dos dois espectros nao exceder
15% da absorvancia do analito padrio em
nenhum ponto observado;

¢) Entre 225 nm e 400 nm, os espectros da curva
ascendente, do vértice e da curva descendente
do pico do extracto da amostra nio diferem
entre si nas partes do espectro compreendidas
entre 10% e 100 % de absorvancia relativa. Este
critério considera-se satisfeito se estiverem pre-
sentes 0os mesmos maximos e o desvio relativo
dos espectros em todos os pontos observados
nao exceder 15% da absorvancia do espectro
do vértice do pico.

Se algum destes critérios nao for satisfeito, a presenca
do analito nao tera sido confirmada;

7.2 — Repetibilidade — para teores iguais ou supe-
riores a 10 mg/kg, a diferenga entre os resultados de
duas determinacOes paralelas efectuadas para a mesma
amostra nao deve exceder 15% do maior dos valores;

7.3 — Recuperacdo — utilizando uma amostra
(branco) adicionada, a recuperacio deve ser pelo menos
de 90 %.

8 — Resultados de um teste interlaboratorial — foi
organizado um teste interlaboratorial, que envolveu a
andlise de seis alimentos para animais, quatro pré-mis-
turas e trés preparacOes em oito laboratérios. Cada
amostra foi analisada em duplicado. (No Journal of the
AOAC, vol. 71, 1988, pp. 484-490, podem ser encon-
trados elementos mais pormenorizados sobre o teste
interlaboratorial efectuado.) Os resultados obtidos (com
excepcao dos valores andmalos) sdo apresentados no
quadro seguinte:
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QUADRON- 1
Resultados do teste interlaboratorial com alimentos para animais
Amostra 1 Amostra 2 Amostra 3 Amostra 4 Amostra 5 Amostra 6
Lo 8 8 8 8 8 8
N o 15 14 15 15 15 15
Meédia (ME/KE) -+ oo e 50,0 47,6 48,2 49,7 46,9 49,7
S (MEKE) oot 2,90 2,69 1,38 1,55 1,52 2,12
CVR(P0) e e 58 5,6 2,9 3,1 32 43
SR ettt 3,92 4,13 2,23 2,58 2,26 2,44
CVR(P0) e e 7.8 8,7 4,6 52 4.8 49
Teor nominal (mg/kg) ............coiiiiii.... 50,0 50,0 50,0 50,0 50,0 50,0
QUADRON.°2
Resultados do teste interlaboratorial com pré-misturas e preparagoes
Pré-misturas Preparacgoes

A B C D A B C
Lo 7 7 7 7 8 8 8
N o 14 14 14 14 16 16 16
Média (g/kg) «..oviiiii 8,89 9,29 9,21 8,76 94,6 98,1 104
Sr(gKE) oo 0,37 0,28 0,28 0,44 4,1 5,1 7,7
CVi (%) v 4,2 3,0 3,0 5,0 43 5,2 7,4
SR et 0,37 0,28 0,40 0,55 54 6,4 7,7
CVR(%) v 4,2 3,0 43 6,3 5,7 6,5 7,4
Teor nominal (g/kg) ............... 10,0 10,0 10,0 10,0 100 100 100

Em que:

L: nimero de laboratorios;

N: numero de valores singelos;

S, : desvio padrao da repetibilidade;
Cv, : coeficiente de variagao da repetibilidade;

Sk: desvio padrao da reprodutibilidade;

CVr: coeficiente de variagao da reprodutibilidade.
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1 — Os pregos das assinaturas das trés séries do Didrio da Reptiblica (em papel) para 2000, a partir do dia 1 de Marco, corresponderao
ao periodo decorrente entre o inicio da recepcao das publicagdes e 31 de Dezembro. A INCM nao se obriga a fornecer os exemplares
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DIARIO DA REPUBLICA
307 o
Depdsito legal n.” 8814/85 INCM

IMPRENSA NACIONAL-CASA DA MOEDA, S. A
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IMPRESSOS E ESPECIMES NUMISMATICOS
Rua da Escola Politécnica, 135 — 1250-100 Lisboa
Telef. 213945700 Fax 213945750 Metro — Rato

Rua do Marqués de Si da Bandeira, 16-A e 16-B—1050-148 Lisboa
Telef. 213530399 Fax213530294 Mefro— S. Sebastido
Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5 — 1099-002 Lisboa
Telef. 213835800 Fax 2138358 34
Rua de D. Filipa de Vilhena, 12 — 1000-136 Lisboa
Telef. 21 7810700 Fax 217810795 Metro— Saldanha

* Avenida de Ferndo de Magalhaes, 486 — 3000-173 Coimbra

Telef. 239826902 Fax 23 983 26 30

Praca de Guilherme Gomes Fernandes, 84 — 4050-294 Porto
Telefs. 22 205 92 06/22 2059166  Fax 22 200 85 79
Avenida do Engenheiro Duarte Pacheco — 1070103 Lisboa

(Centro Comercial das Amoreiras, loja 2112)
Telef. 213877107 Fax 213530294

Avenida Lusiada — 1500392 Lisboa
Centro Colombo, loja 0.5 Z)
elefs. 21 711 {1 19/23/ 4 Fax21 7111121 Metro — C. Militar

Rua das Portas de Santo Antao, 2-2/A — 1150-268 Lisboa
Telefs. 21 324 04 07/08 Fax 21 324 0409 Metro — Rossio

Loﬂa do Cidadao (Lisboaf Rua de Abranches Ferrao, 10 — 1600-001 Lisboa
Telef. 217231370 Fax 217231371

* Loja do Cidaddo SPorto) Avenida de Ferndo Magalhées, 1862 — 4350-158 Porto

Telef. 225571927 Fax225571929

Toda a correspondéncia, quer oficial, quer relativa a anincios e a assinaturas do «Didrio da Repiblica» e do «Didrio da Assembleia da Repiiblica»,
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